Kl Moldava

:Qué os parece esto que suena @ gcimiento del rio: fuentes y manantiales que brotan
incesantes, agua fresca que sal ien dice, de la nada. Fijaos bien como suena este
nacimiento. ;Quién toca? ;Es g cnto, o son dos? Es una melodia que sube y baja y que
se reparte entre dos flautas. Y, ahd ; egpe a en los violines? Son los

s una melodia que baja, repartida e ¥ do ] e, ;ojo!, hay mds corriente, mads
agua. Son las violas y los violonchelos, 0ns1g/ uen que mane agua a borbotones. Sale tanta
que se forma poco a poco el gr oldava. Ahora oimos todo este nacimiento del rio y su

orriente desde el principio.

Till Eulenspiegel

p que se ha conocido. Todo lo entendia al revés, nada
era un tipo divertido con el que se ha reido el
; Pindis. qué es lo que Till hace aquid. (...)

) Till se ha colado en un corral,
) ha pisado a las gallinas,
) ha salido corriendo, y

I, seguramente emigrarian a Cuba, dejando la nifia al
i.a ancum gh acm mucho tiempo que habia perdtdo

escrita en un papelucho medio roto
udndo ocurrio esta historia porque ng

reeréis, pero paso en la isla de G, naria.

ste relato trata la vida de una niria llada Pino, nacida en una preciosa cueva del Pinar de




Tamadaba, muy cerca de Arteng

fe_ emigrarian a Cuba, dejando la niiia al
haet ho-ttempo-quie Trabia perdido
sefiase ®hablar.

pe de una naranja que resplandecia
prendida en una rama de un darb arnaval de los animales

'Seioras, sefiores, nifias y niios...rHa llegado el carnaval!
Lo nunca visto ni oido! Animal azados de instrumentos,
intérpretes con aspecto de bich 0s que danzan,
partituras que vuelan. [ Es el ait

'El carnaval de los animales!

Musica, dibujo, poesia! ;Que nat 5
pasar a fisgonear y escuchar este espléndidode

'No les vamos a defraudar, éste es e
Y, ya sin mas dilacion que empiece la
i madre la oca

i abuela me contaba cuentos % M1 entos de antaiio que el habia contado su abuela, a la
que también se los habia contado P .. y su abuela... -asi podriamos seguir
asta perdernos en el tiempo- al entos de Mi madre la oca.

ntra en el pais de los cuen
escuchando vivirds
as bellas fabulas de algun lugar
del mas alla.

s un juego de imaginacion
también de accion.




o0y te contaré mis historias.

y otro atroz.”

ulcinella

ace muchos afios, en Ndpole
actuaban siempre en la calle co
olorines. Cada uno hacia de uy
dell’arte y tuvo tanto éxito g

I personaje fundamental de"t

e trata de un gracioso jorobado por ! o baila,solo, discutir
on cualquiera y comer con los amiga L | ; omiendo no tiene limites. Es
ulcinella (en Esparia se traduce por

aqui, no acertaria a decir donde:
ydney, el famoso pelicano explo

“Me llamo Zacarias Krusch y soy gl heredero de lo que, en tiempos, fue conocido como el

"Imperio Krusch"': una cadena

udes almacenes repartidos por todo el mundo, que un
uchado, quedando reducido a una simple jugueteria.

ba, lgofamilia Kxusch -que llego a ser numerosisima- se
g0 y sin hijos: un auténtico fin de raza.

eria jé 1L S doS"empleados:
condldsniiios y, sobre todo, saben manipular
perfecclO MTeMWuas yo T escabullo de

ese guirigay para encerrarme en mi regiusts M/ iyedoy un museo de juguetes primitivos al
que llamo, utilizando el lenguaje fran SR Wsea, framces antiguo- La Boutique







